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S&amp;W M&amp;P Weißpunkt Einstellbares
VisierSet Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du das S&amp;W M&amp;P Weißpunkt einstellbare VisierSet von L.P.A. SIGHTS gewählt hast. Dieses
Produkt ist dafür ausgelegt, dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit während der Nutzung
zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie, um eine sichere
Verwendung und die Einhaltung der EUSicherheitsvorschriften zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du das VisierSet installierst oder anpasst.
Verwende das VisierSet nur für das vorgesehene Modell, nämlich die Smith &amp; Wesson M&amp;P.
Mache dich vor der Nutzung mit dem Handbuch deiner Waffe und den Spezifikationen des VisierSets vertraut.
Bewahre das VisierSet an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf, wenn es
nicht in Gebrauch ist.
Überprüfe das VisierSet regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung, bevor du es benutzt.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du die Waffe mit dem VisierSet
verwendest.
Trage beim Schießen immer geeigneten Augen und Gehörschutz.
Halte die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Lass niemanden vor der Waffe stehen, während sie benutzt wird.
Vermeide es, das VisierSet auf eine Weise zu modifizieren, die vom Hersteller nicht empfohlen wird.
Sei vorsichtig mit den Einstellungselementen des Visiers, um versehentliche Änderungen während der
Nutzung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne das alte Visier, falls zutreffend, und befolge die Anweisungen des Herstellers.
Richte das neue Weißpunkt einstellbare Visier mit dem Montagebereich aus.
Sichere das Visier mit den bereitgestellten Schrauben oder Werkzeugen.
Überprüfe, ob das Visier fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

Nutzung

Nach der Installation passe das Visier gemäß deinen Schießvorlieben an.
Teste die Visierausrichtung, indem du auf ein Ziel in einer sicheren Umgebung zielst.
Nimm bei Bedarf Anpassungen vor und achte dabei stets auf die Sicherheit.
Überprüfe das Visier regelmäßig auf Stabilität und Ausrichtung vor jeder Schießsitzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das VisierSet gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das VisierSet nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wende dich an die örtlichen Abfallbehörden, um Informationen zu den richtigen Entsorgungsmethoden zu
erhalten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zum S&amp;W M&amp;P Weißpunkt einstellbaren VisierSet wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.



Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Richtlinien befolgst, hilfst du,
ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis mit deinem neuen VisierSet zu gewährleisten.
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S&amp;W M&amp;P White Dot Adjustable Sight Set
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P White Dot Adjustable Sight Set manufactured by L.P.A. SIGHTS.
This product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety during use. Please read and
follow these safety instructions carefully to ensure safe use and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.
Use the sight set only for the intended model, which is the Smith &amp; Wesson M&amp;P.
Familiarize yourself with your firearm's manual and the sight set's specifications before use.
Store the sight set in a cool, dry place away from direct sunlight when not in use.
Regularly inspect the sight set for any signs of damage or wear before each use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are in a safe environment when using the firearm equipped with the sight set.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Do not allow anyone to stand in front of the firearm while it is being used.
Avoid modifying the sight set in any way that is not recommended by the manufacturer.
Be cautious of the sight's adjustment mechanisms to prevent accidental changes during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the old sight if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the new White Dot Adjustable Sight with the mounting area.
Secure the sight in place using the provided screws or tools.
Check that the sight is firmly attached and does not move.

Usage

After installation, adjust the sight according to your shooting preferences.
Test the sight alignment by aiming at a target in a safe environment.
Make adjustments as necessary while ensuring safety throughout the process.
Regularly check the sight for stability and alignment before each shooting session.

Disposal Instructions
Dispose of the sight set in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight set in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the S&amp;W M&amp;P White Dot Adjustable Sight Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you will help ensure a safe
and enjoyable shooting experience with your new sight set.
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Instrucciones de Seguridad para el Conjunto de Miras
Ajustables White Dot S&amp;W M&amp;P

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Miras Ajustables White Dot S&amp;W M&amp;P fabricado por L.P.A. SIGHTS.
Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro mientras asegura la seguridad durante su uso. Por
favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y el cumplimiento
de las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el conjunto de miras.
Utiliza el conjunto de miras solo para el modelo previsto, que es el Smith &amp; Wesson M&amp;P.
Familiarízate con el manual de tu arma de fuego y las especificaciones del conjunto de miras antes de su uso.
Almacena el conjunto de miras en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa cuando no esté en
uso.
Inspecciona regularmente el conjunto de miras en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de estar en un entorno seguro al usar el arma de fuego equipada con el conjunto de miras.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar.
Mantén el arma de fuego apuntando en una dirección segura en todo momento.
No permitas que nadie se coloque frente al arma de fuego mientras se está utilizando.
Evita modificar el conjunto de miras de cualquier manera que no esté recomendada por el fabricante.
Ten cuidado con los mecanismos de ajuste de la mira para prevenir cambios accidentales durante su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la mira antigua si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea la nueva Mira Ajustable White Dot con el área de montaje.
Asegura la mira en su lugar utilizando los tornillos o herramientas proporcionadas.
Verifica que la mira esté firmemente sujeta y no se mueva.

Uso

Después de la instalación, ajusta la mira de acuerdo a tus preferencias de tiro.
Prueba la alineación de la mira apuntando a un objetivo en un entorno seguro.
Haz ajustes según sea necesario, asegurando la seguridad durante todo el proceso.
Verifica regularmente la estabilidad y alineación de la mira antes de cada sesión de tiro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el conjunto de miras de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el conjunto de miras en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Conjunto de Miras Ajustables White Dot S&amp;W M&amp;P,
por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.



Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Al seguir estas directrices, ayudarás a garantizar una
experiencia de tiro segura y agradable con tu nuevo conjunto de miras.
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Instructions de Sécurité pour le Kit de Visée Ajustable
à Point Blanc S&amp;W M&amp;P

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Visée Ajustable à Point Blanc S&amp;W M&amp;P fabriqué par L.P.A. SIGHTS. Ce
produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation.
Veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité pour assurer une utilisation sécurisée et la conformité
avec les réglementations de sécurité de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Toujours s'assurer que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le kit de visée.
Utiliser le kit de visée uniquement pour le modèle prévu, qui est le Smith &amp; Wesson M&amp;P.
Familiarisezvous avec le manuel de votre arme à feu et les spécifications du kit de visée avant utilisation.
Ranger le kit de visée dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil lorsqu'il n'est pas
utilisé.
Inspecter régulièrement le kit de visée pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Signaler tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que vous êtes dans un environnement sûr lorsque vous utilisez l'arme à feu équipée du kit de
visée.
Toujours porter une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.
Garder l'arme à feu pointée dans une direction sûre à tout moment.
Ne pas permettre à quiconque de se tenir devant l'arme à feu pendant son utilisation.
Éviter de modifier le kit de visée de quelque manière que ce soit qui n'est pas recommandée par le fabricant.
Soyez prudent avec les mécanismes d'ajustement du kit de visée pour éviter des changements accidentels
pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez l'ancienne visée si applicable, en suivant les instructions du fabricant.
Alignez la nouvelle visée ajustable à point blanc avec la zone de montage.
Fixez la visée en place à l'aide des vis ou des outils fournis.
Vérifiez que la visée est solidement attachée et ne bouge pas.

Utilisation

Après l'installation, ajustez la visée selon vos préférences de tir.
Testez l'alignement de la visée en visant une cible dans un environnement sûr.
Apportez des ajustements si nécessaire tout en garantissant la sécurité tout au long du processus.
Vérifiez régulièrement la stabilité et l'alignement de la visée avant chaque séance de tir.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du kit de visée conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le kit de visée dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au
rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Visée Ajustable à Point Blanc S&amp;W M&amp;P,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.



Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une
expérience de tir sûre et agréable avec votre nouveau kit de visée.
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S&amp;W M&amp;P White Dot Adjustable Sight Set
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mirini Regolabili White Dot S&amp;W M&amp;P prodotto da L.P.A. SIGHTS. Questo
prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti
preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la
conformità alle normative di sicurezza dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il set di mirini.
Utilizza il set di mirini solo per il modello previsto, ovvero il Smith &amp; Wesson M&amp;P.
Familiarizzati con il manuale della tua arma e le specifiche del set di mirini prima dell'uso.
Conserva il set di mirini in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta quando non è in uso.
Ispeziona regolarmente il set di mirini per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando utilizzi l'arma equipaggiata con il set di mirini.
Indossa sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie durante il tiro.
Tieni l'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Non permettere a nessuno di stare davanti all'arma mentre viene utilizzata.
Evita di modificare il set di mirini in qualsiasi modo che non sia raccomandato dal produttore.
Fai attenzione ai meccanismi di regolazione del mirino per prevenire modifiche accidentali durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il vecchio mirino se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il nuovo Mirino Regolabile White Dot con l'area di montaggio.
Fissa il mirino in posizione utilizzando le viti o gli strumenti forniti.
Controlla che il mirino sia saldamente attaccato e non si muova.

Uso

Dopo l'installazione, regola il mirino secondo le tue preferenze di tiro.
Testa l'allineamento del mirino mirando a un bersaglio in un ambiente sicuro.
Effettua le regolazioni necessarie garantendo la sicurezza durante tutto il processo.
Controlla regolarmente il mirino per stabilità e allineamento prima di ogni sessione di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il set di mirini in conformità con le normative locali.
Non smaltire il set di mirini nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Mirini Regolabili White Dot S&amp;W M&amp;P, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire
un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il tuo nuovo set di mirini.
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Zestaw Regulowanych Celowników S&amp;W
M&amp;P White Dot Instrukcje Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Regulowanych Celowników S&amp;W M&amp;P White Dot produkowanego przez
L.P.A. SIGHTS. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy Twojego doświadczenia strzeleckiego,
jednocześnie zapewniając bezpieczeństwo podczas użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z przepisami bezpieczeństwa UE.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją zestawu celowników.
Używaj zestawu celowników tylko do zamierzonego modelu, jakim jest Smith &amp; Wesson M&amp;P.
Zapoznaj się z instrukcją obsługi swojej broni oraz specyfikacjami zestawu celowników przed użyciem.
Przechowuj zestaw celowników w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego,
gdy nie jest używany.
Regularnie sprawdzaj zestaw celowników pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym środowisku podczas używania broni wyposażonej w zestaw
celowników.
Zawsze noś odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas strzelania.
Trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Nie pozwól nikomu stać przed bronią podczas jej używania.
Unikaj modyfikowania zestawu celowników w sposób, który nie jest zalecany przez producenta.
Bądź ostrożny w stosunku do mechanizmów regulacyjnych celownika, aby zapobiec przypadkowym zmianom
podczas użytkowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Jeśli to konieczne, usuń stary celownik, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj nowy celownik White Dot w odpowiednim miejscu montażowym.
Zamocuj celownik na miejscu, używając dostarczonych śrub lub narzędzi.
Sprawdź, czy celownik jest mocno przymocowany i nie porusza się.

Użytkowanie

Po instalacji dostosuj celownik zgodnie z własnymi preferencjami strzeleckimi.
Przetestuj ustawienie celownika, celując w bezpiecznym środowisku.
Wprowadź niezbędne zmiany, zachowując bezpieczeństwo przez cały czas.
Regularnie sprawdzaj stabilność i wyrównanie celownika przed każdą sesją strzelecką.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zestaw celowników zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu celowników do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Regulowanych Celowników S&amp;W
M&amp;P White Dot, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w
opakowaniu produktu.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Przestrzegając tych wytycznych, przyczynisz się do
zapewnienia bezpiecznego i przyjemnego doświadczenia strzeleckiego z nowym zestawem celowników.
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S&amp;W M&amp;P White Dot Adjustable Sight Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit S&amp;W M&amp;P White Dot Adjustable Sight Setin, jonka on valmistanut L.P.A. SIGHTS. Tämä
tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi samalla, kun se varmistaa turvallisuuden käytön aikana. Lue
ja noudata näitä turvallisuusohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n turvallisuusmääräysten
noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen tähtäinsarjan asentamista tai säätämistä.
Käytä tähtäinsarjaa vain tarkoitetulle mallille, joka on Smith &amp; Wesson M&amp;P.
Tutustu ensin aseesi käyttöohjeeseen ja tähtäinsarjan teknisiin tietoihin ennen käyttöä.
Säilytä tähtäinsarja viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna, kun et käytä sitä.
Tarkista säännöllisesti tähtäinsarja vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käyttäessäsi asetta, jossa on tähtäinsarja.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Pidä ase aina turvallisessa suunnassa.
Älä anna kenenkään seistä aseen edessä sen käytön aikana.
Vältä tähtäinsarjan muuttamista millään tavalla, jota valmistaja ei suosittele.
Ole varovainen tähtäimen säätömekanismien kanssa, jotta et aiheuta vahingossa muutoksia käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista vanha tähtäin, jos se on tarpeen, noudattaen valmistajan ohjeita.
Kohdista uusi White Dot Adjustable Sight asennusalueeseen.
Kiinnitä tähtäin paikalleen mukana tulevilla ruuveilla tai työkaluilla.
Tarkista, että tähtäin on tiukasti kiinnitetty eikä liiku.

Käyttö

Asennuksen jälkeen säädä tähtäin ampumamieltymystesi mukaan.
Testaa tähtäimen kohdistusta tähtäämällä turvalliseen kohteeseen.
Tee tarvittavat säädöt varmistaen turvallisuus koko prosessin ajan.
Tarkista säännöllisesti tähtäimen vakaus ja kohdistus ennen jokaista ampumissessiota.

Hävitysohjeet
Hävitä tähtäinsarja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tähtäinsarjaa tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen S&amp;W M&amp;P White Dot Adjustable Sight Setiin, ota
yhteyttä valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita autat varmistamaan turvallisen ja
miellyttävän ampumakokemuksen uuden tähtäinsarjasi kanssa.
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S&amp;W M&amp;P White Dot Justerbart Sikte Set
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valde S&amp;W M&amp;P White Dot Justerbart Sikte Set tillverkat av L.P.A. SIGHTS. Denna produkt
är utformad för att förbättra din skytteupplevelse samtidigt som säkerheten under användning säkerställs. Vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s
säkerhetsföreskrifter.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar siktesettet.
Använd siktesettet endast för den avsedda modellen, vilket är Smith &amp; Wesson M&amp;P.
Bekanta dig med ditt vapenmanual och siktesettets specifikationer innan användning.
Förvara siktesettet på en sval, torr plats, borta från direkt solljus när det inte används.
Inspektera regelbundet siktesettet för eventuella tecken på skador eller slitage innan varje användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder vapnet utrustat med siktesettet.
Bär alltid lämpligt ögon och hörselskydd när du skjuter.
Håll vapnet riktat i en säker riktning hela tiden.
Låt ingen stå framför vapnet medan det används.
Undvik att modifiera siktesettet på något sätt som inte rekommenderas av tillverkaren.
Var försiktig med siktesjusteringsmekanismerna för att förhindra oavsiktliga förändringar under användning.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort det gamla siktet om tillämpligt, följande tillverkarens instruktioner.
Justera det nya White Dot Justerbara Siktet med monteringsområdet.
Fäst siktet på plats med de medföljande skruvarna eller verktygen.
Kontrollera att siktet är ordentligt fäst och inte rör sig.

Användning

Efter installationen, justera siktet enligt dina skyttepreferenser.
Testa siktesjusteringen genom att sikta på ett mål i en säker miljö.
Gör justeringar efter behov medan du säkerställer säkerheten under hela processen.
Kontrollera regelbundet siktet för stabilitet och justering före varje skyttepass.

Avfallsinstruktioner
Kasta siktesettet i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte siktesettet i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående S&amp;W M&amp;P White Dot Justerbart Sikte Set, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns med i produktens förpackning.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kommer du att bidra till
en säker och trevlig skytteupplevelse med ditt nya sikte set.
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S&amp;W M&amp;P White Dot Adjustable Sight Set
Bezpečnostní Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali S&amp;W M&amp;P White Dot Adjustable Sight Set vyráběný společností L.P.A.
SIGHTS. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby a zároveň zajistil bezpečnost při používání.
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a
dodržování evropských bezpečnostních předpisů.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá, než začnete instalovat nebo upravovat mířidla.
Používejte mířidla pouze pro určený model, kterým je Smith &amp; Wesson M&amp;P.
Seznamte se s manuálem vaší zbraně a specifikacemi mířidel před použitím.
Skladujte mířidla na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo, když se nepoužívají.
Pravidelně kontrolujte mířidla na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí, když používáte zbraň vybavenou mířidly.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Držte zbraň stále namířenou bezpečným směrem.
Nedovolte nikomu stát před zbraní, když je používána.
Vyvarujte se jakýchkoli úprav mířidel, které nejsou doporučeny výrobcem.
Buďte opatrní při nastavovacích mechanismech mířidel, abyste zabránili náhodným změnám během
používání.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Pokud je to možné, odstraňte staré mířidlo podle pokynů výrobce.
Zarovnejte nové White Dot Adjustable Sight s montážní plochou.
Zajistěte mířidlo na místě pomocí dodaných šroubů nebo nástrojů.
Zkontrolujte, zda je mířidlo pevně připevněno a nehýbe se.

Použití

Po instalaci nastavte mířidlo podle svých preferencí při střelbě.
Otestujte zarovnání mířidla tím, že zamíříte na cíl v bezpečném prostředí.
Provádějte úpravy podle potřeby a přitom zajistěte bezpečnost během celého procesu.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na stabilitu a zarovnání před každou střeleckou seancí.

Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte mířidlo v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte mířidlo do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro nakládání s odpady pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontakt pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se S&amp;W M&amp;P White Dot Adjustable Sight Set, prosím, odkazujte na
kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů pomůžete zajistit
bezpečný a příjemný zážitek ze střelby s vaším novým mířidlem.




